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VIỆN KIỂM SÁT
 … 
.................................................
	CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM

Độc lập – Tự do - Hạnh phúc

	Số:…../YC-VKS…-…

	…………………, ngày……… tháng……… năm 20……


YÊU CẦU 

CỬ NGƯỜI PHIÊN DỊCH/DỊCH THUẬT

VIỆN KIỂM SÁT.....................
Căn cứ Điều 42 và Điều 70 Bộ luật Tố tụng hình sự; 
Xét thấy:
………………………………………………………………................,
YÊU CẦU:

          1. 
…………………… cử người có khả năng phiên dịch/dịch thuật làm phiên dịch cho
.........../dịch thuật tài liệu
............. trong vụ án……………… về tội………………. theo quy định tại khoản…… Điều…… Bộ luật Hình sự.
2. Người phiên dịch/người dịch thuật có quyền và nghĩa vụ theo quy định tại Điều 70 Bộ luật Tố tụng hình sự./.

	Nơi nhận:

- Cơ quan, tổ chức cử người phiên dịch/dịch thuật; 
-...........;

- Lưu: HSVA, HSKS, VP.


	KIỂM SÁT VIÊN
(Ký tên, đóng dấu)


Mẫu số 70/HS


Theo QĐ số …. ngày…. 


tháng…. năm…….








� EMBED Excel.Chart.8 \s ���








� Ghi tên Viện kiểm sát cấp trên trực tiếp hoặc Viện kiểm sát nhân dân tối cao 


� Ghi tên Viện kiểm sát ban hành. Trường hợp Viện kiểm sát nhân dân tối cao ban hành thì bỏ mục này


� Viết tắt tên Viện kiểm sát ban hành - đơn vị phụ trách (nếu có)


� Lý do cử người phiên dịch, người dịch thuật theo quy định tại Điều 70 BLTTHS


� Ghi tên cơ quan, tổ chức phiên dịch, dịch thuật


� Ghi tên người tham gia tố tụng được phiên dịch 


� Nêu rõ tên tài liệu cần dịch thuật
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